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Elégie
Guillaume Jacques

Professor Ting Pang-Hsin was kind towards younger scholars and courteous with his pairs,
eager to resolve conflicts and to appease egos. Despite his stature as a major scholar of Chinese
historical phonology, he remained humble and open to criticism, and defended his views on
the genetic relationship between Chinese and Tai without refusing discussion and repressing
alternative views. The last of Li Fang-Kuei's direct disciples, he nurtured a generation of

researchers, and furthered the development of his field in both Northern America and East Asia.
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